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Beseda o bankoveih

po 1 in 5 gold. in o srebernih sesticah.

P-z. — Od istega dasa, ko so banknote po 1 in
5 gold. drZzavnice, to je, drZavni ali vladni denar
(Staatsnoten) postale, se od veé strani sli§i vpraSanje:
ali se bojo te drZavnice po 1 in 5 gold. mdgle za ban-
kovce po 10, 100 in 1000 gold. zamenjati, in misli
se, ako bi jih dunajska banka menjati ne hotla, da
bankovei po 10, 100 in 1000 gold. dobé potem nadavek
ali aZijo kakor srebro.

Po nasih mislih se tega ni bati, zakaj banka je
ravno tako, kakor mi drugi, primorana drZavnice
po 1 in 5 gold. za pladilo jemati, in &e tudi bi jih
banka menjati ne hotla, mora vendar za menjice (wek-
selne), kterih. vsaki mesec za 100 milijonov goldinarjev
eskomptira, drZavnice za pladilo vzeti; se vé, da jih
banka potlej po isti poti zopet izdaja. — Vsakdo tudi
vé, da potrebujemo v kupéii za manjia pladila prav
veliko tacega malega denarja po 1 in 5 goldinarjev, in
da ni verjeti, da bi pridrlo vseh 150 milijonov gold.
drZzavnic v banko za zmeno. Dokler tedaj vliada (regi-
renga) ne bo veliko ved, kakor zdaj, drZavnic nare-
dila, se ni bati, da bi bankovei po 10, 100 ali 1000 gold.
memo drZzavnic po 1 in 5 gold. nadavek ali aZijo do-
bili. ¥) — Sploh je pa pomnoZenje denarja za 150 mili-
jonov za kupéijo zelé koristno; saj vsak vé, da &im
ve¢ je denarja med ljudmi, temveé je tudi kupdije.

Naj pri tej priliki Se to opomnimo, da so te dni
sreberne Sestice zginile, kakor kafra. Ali jih zopet
nabirajo in skrivajo nekteri, drugi pa Z njimi kupdu-
jejo? Saj vendar po srebru nimajo toliko gotove vred-
nosti, kolikor veljajo, — med kupdijo pa pomanjkanje
drobiza vsaki dan dela velike tezave.

Potrebno bi bilo, da bi vlada lakomno barantijo
s srebernimi Sesticami kmalu ostro prepovedala; ako
ne stori tega, pridemo zopet na to, da se bojo goldi-
narski bankovei trgali na 4 kose, ker tistih teZakov po
4 nove krajcarje se vsak boji, da mu ne strgajo v hla-
¢ah tudi usnjatih Zepov, ako jih mora ve& seboj nositi.

Solske stvari.

Kakosen sad so nekdanje nemske ljudske Sole

na Kranjskem obrodile.
(Dalje.)

S kakosnimi pomo¢ki so se nekdaj Slovenci na Kranjskem
poneméevali in zakaj se niso ponemdili?

Tisti, ki so imeli namen, vse, kar v Avstrii ni
bilo nemsko, germanizirati, in njihovi slepi pomagaéi
so imeli navado, da so nem3ki jezik v zvezde kovali,
druge jezike pa zani¢evali in zasramovali. Slo-
venski jezik jim je bil , kmecki jezik, s kterim si
komaj do Metlike in Radolice kruha izprosi§, in kte-
rega zunaj Kranjcev nihée ved ne razume. Ogromna
nirodoslovna udenost! Milovali so vsacega, kdor ni
nem8kega znal; bil jim je sirovak in neotesanec. Ako
jo je pa nem8ko Se tako neukretno robil, bil je moz,
goden za ,rihtarja‘, za domacega Solskega , aufscherja®,
za ,,frajtarja’ ali pa Se celé ,koprola® itd. Ni tedaj
¢uda, da je bebast ali pa bahast kmet Zelel znati to,
kar mu je po tacih izgledih &ast in veljavo dajalo. Ali
je pa bilo pravo in praviéno, da se je le tujdéina tako
¢islala pri domadem slovenskem kruhku? To so bili
¢asi, ko je bilo gospOde 8e celé sram slovensko govo-

*) Ne moremo verjeti, da bi res bilo, da v Ljubljani so Ze taki
brezvestni lakomneZ%i, da goldinarske bankovce jemljejo
le po 90 kr.! Vred.

riti, ¢eS, da ne bi na znanje dajali, da so zanifevanega
rodi. Da bi bili bolj nem8ki, so si dajali nem3ke
priimke. Tako so Oblaki postali Wolkensperg-i, Je-
lov8eki Fichtenaui, drugi pa Felseri, Bergeri itd.
Kako so nam slovenske nafe kraje prekriéevali v nem-
Ske, prica nam brez &tevila tacih popacenih imen.
Tako je pa tudi domade plemstvo nemski obraz dobilo.
Menj ko je kdo slovensko znal, ve¢ je veljal. Slove-
nec biti, bilo je tadas sramota in §koda! —
Po uradnijah se je takrat preéudna kolobocija govorila;
poznal sem celé uradnika, ki je sam sebe zmiraj ba-
bikal, na priliko: ,,Jez te bom dala zaprl.* Ako je
videl kratkoviden ¢lovek svoj jezik tako spakedran in
zanidevan, se ga je tudi sam sramoval ter se ga Zelel
znebiti, ako bi bilo mogoce. Od todi Zelja po nem&éini.
— Zato pa imajo posebne zasluge tisti rodoljubni
moZjé, ki so tudi v takih ¢asih svojemu maternemu je-
ziku zvesti ostali in so ga likati jeli, kakor: Vodnik,
Jarnik, bar. Ziga Zois, Kopitar, 8kof Ravnikar, Metelko,
PreSerin in mnogi drugi. Se pred 30 leti je moral mar-
sikter pisatelj veliko zasramovanja in zopervanja pre-
stati, ¢e se je za sloven§éino pomikal ali slovenski pisal.

Drugi pomodéek, poneméiti Kranjce in Slovence sploh,

je bil ta, da so ustvarili take okoliddine, da je bila

ljudstvu znanost nem&kega jezika res potrebna. Po-
stavili so nem8ke uradnije, ves vojaski ,,reglement‘ je bil
nemiki, vse Sole ravno take. Pod cesarjem JoZefom je
tudi Se cerkev, sicer zvesta tovardica Slovencev, v svoje
uradnije, protokole in pisarije vpeljala nemski jezik
popustivii &astito, staroveko latin8¢ino. Gospodu in
kmetu se je vse le nemiko pisalo in dopisovalo in vse
akte je dobival nem8ke. Ali je razumel ali ne, to ni ni-
kogar skrbelo. Tako poéetje moralo je izbuditi hre-
penenje po nemddini. Te so nenaravne okolnosti se
vkljub cesarjevim in ministerskim obljubam in vkljub
7e starim cesarskim postavam do danasnjega dneva le
nekoliko na bolje obrnile. In zato se sém ter tjé tudi
med prostim ljudstvom res Se razodeva Zelja po nem-
5¢ini, ktera bo zmiraj potrebna, dokler se take nena-
ravne okol§¢ine ne predrugaéijo, kakor so se Ze
predrugadile na Ogerskem in Hrvaskem in precej zelé
tudi na Ceskem. Nihde pa naj ne misli, da je ljudstvo
zadovoljno, da se mu v pisarnicah in drugod le
nemsko pisari in dopisuje. Ljudstvo le trpi, kar
spremeniti ne more. Refem, da prav tezko boS
naSel slovenskega kmeta, kteri ne bi Zelel, da bi se
mu tako pisalo in dopisovalo, da bi mu ne bilo treba
pisem nositi od nemila do nedraga, kjer poslednjié Se
resnice ne zvé, kakor se je bilo ravno uni dan zgodilo.
Neki administrator namre¢ poslje neméki interkalarni
ratun dedinji poprejénjega fajmoStra, da bi ga bila tudi
ona podpisala. Ko dedinja to pismo sprejme, ga nese
mozu, ki v tistem kraji slovi, da razume ,kanclijske
srifte. V radunu je stalo, da toliko in toliko prihod-
kov pride na rajnkega fajmostra, toliko na sedanjega,
toliko pa na verski zaklad ali religionsfond. Bravec
pa ni razumel besede religionsfond, ter je tolmadil,
da je gospod administrator to, kar je 8lo v religions-
fond za krSanske nauke zarajtal; religionsfond
mu je bil krSanski nauk! — in Zena se ni hotla
podpisati. — Zelja po sloven&@ini v uradnijah je tedaj
¢isto naravna, se razlirja, raste, in bode stasoma taka,
da jo bodo gluhi slifali in slepi videli.

Tretji pomodek ponemditi Slovence so bile mnoge
kazni. Komu ni znano, koliko so morali kmedki
otroci prestati, predno so se kaj nemikega naudili. Ko
smo prisli v Solo, so nam dali nem&ko ,,8prachlebro®,
nemdki ,rechnen*, nemiki katekizem itd. v roke. Iz
tega pa se — reviée — neméCine uédi! Gledali smo te
éudne redi in smo jeli po navodu uditeljev godrnjati:



